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TABELA PROGRAMA

Wl /

A. Indikatorska lampica “Vrata otvorena” L H E. Birac programa
Ova masina za pranje rublja je snabdevena - == = F. Dugme “Start(Pauza)” >u
automatskim sigurnosnim funkcijama, koje c__.. W w T oo oew, g-A
otkrivaju i dijagnostikuju neispravnosti u Sl e e e . G. Dugme “Brzo okretanje” ©
veoma ranoj fazi, i koje Vam omogucavaju da P D ¥ W 0 waG .- B "
reagujete na odgovarajuci nacin, na pr. Whirlpool @ o '\‘:'w & 2 H. Indikator redosleda odvijanja programa
. . . J=P ¢ -5/ w g - e s e e i indikatori kasnjenja starta
B. Indikatorska lampica “Servis” (@ - s ar D w W g @
. . wQlavi . w . e —— — I. Dugme “Reset” *
C. Indikatorska lampica “Slavina za r — *a P " T
vodu zatvorena” %=, ] & are f J. Dugme “Kasnjenje starta” (S
D. Indikatorska lampica “O¢istiti pumpu” 3 E F G
— -
i Deterdzenti i aditivi Specijalne opcije Maks.
Et';(:te Mﬂlr(:’ Vrsta pranja/Napomene Pret- | Glavno | Omek- | Kadnje- | Brzo | Pret- | Inten- | Zadre-| Brzo bt;:_‘;ga
Program odravanje | jenje pranje | pranje | Siva¢ stgfta pranje _s‘z)[gs.e 's;‘aglr?‘a okretanje | |\ 0 e
- pridrzavajte se preporuka proizvodaca koja su data na etiketi za odrzavanje Ispiranje | ispiranj
ke W& | @\ || 7| T © | omn
Uobicajeno do vrlo zaprljan,debeli beli pamu¢ni ves. U slucaju velike prljavstine ili fleka
Pamulk/ — mozete dodati dopunski izbeljiva¢ na bazi kisonika, koji se moze koristiti kod temperature
Antibakterijski @f &2 @j 6.0 | 95°C. Ovaj program eliminise bakterije i obezbedjuje higijensko ¢is¢enje vaseg vesa. £ da £ S £d £d £d £d Maks.
95°C Efikasnost uklanjanja bakterija je testirana prema metodologiji koja je sli¢cna metodologiji prema
standardu NF EN 13697 od novembra 2001. godine.
Pamuk S R Normalno do veoma zaprljano krevetsko rublje, stono rublje i donje rublje, peskiri,
40 - 60 °C Yo 40J 160 6.0 kosulje, itd. proizvedeni od pamuka i lana. ® da ® ® # ® ® ® Maks.
Sintetika 6;6 3_6 Uobiéajeno prljava garderoba od umetnih vlakana ( kao napr. polyester, polyakryl, viskoza
30-40-60°C 5 70| |30 3.0 itd.) ili smese umetnih vlakana i pamuka. * da * * * o o o Maks.
Osetljiv tekstil = IR Er . . I . I
30 40°C = 40J |30 1.5 | Zavese i osetljiv tekstil, haljine, suknje i bluze. & da & & & - & & 1000
- 60 |40, Slabo do uobicajeno zaprljan, debeli ve§ od pamuka, lana, umetnih vlakana i drugih smesa.
LIS Bunjenje —t o 3.0 | Efektivni jednosatni program. Pobrinite se, da kod jednog punjenja ves masine perete samo - da £ £ - S £ £ Maks.
e 60 140 ves slicnih boja.
Brzo pranje 0 an Umereno iznoSena garderoba od pamuka,polyestera,poliamida i njihovih smesa sa
30°C =30 30 30 pamukom. Kratki program za osveZenje vaseg vesa. B da ® ® B B # ® Maks.
Vuna Samo vuneni proizvodi sa znakom da su od Ciste runske vune Woolmark i koji se mogu prati _ B _ )
Hladno % - 40 °C ® e 101 masini. da # * & & 1000
Rucno pranje Tekstil izraden od svile, lana, vune i viskoze oznaden sa “moze se ruéno prati”. I
40°C @ 'y 10 Stedljivi program sa veoma blagim centrifugiranjem. B da ® ® B B * # 400
Zensko donje rublje N 23 Ovaj ciklus je posebno pogodan za pranje osetljivog zenskog donjeg rublja (strogo se )
30°C = s lg—gj 1.0 preporuéuje upotreba mreze za rublje). - da * * B B = = 400
brlzsg i(rai’:{:a%je Q+@ - 6.0 | Isto kao kod poslednjeg ispiranja i zavrsnog brzog okretanja u programu “Cotton” (“Pamuk”). - - & £ - & & & Maks.
Brzo okretanje © _ 6.0 U ovom prggramuf)rzo okretanje je intenzivno. Isto kao kod ciklusa brzog okretanja u _ _ _ 3 _ _ _ 3 Maks.
programu “Pamuk”.
Blago brzo okretanje ©) _ 10 yvz\rllzr’r’; programu brzo okretanje je blago. Isto kao kod ciklusa brzog okretanja u programu _ _ _ % _ _ _ % 1000 D
Ispustanje vode = _ _ | Samo ispustanje vode - bez brzog okretanja. Alternativna metoda okoncanja programa posle _ _ _ % B _ _ _ _
v ZadrZavanje ispiranja”.

%k : opciono / da : potrebno doziranje

1) Za odrzavanje odece od oplemenjene tkanine brzina brzog okretanja je ograni¢ena u ovom programu.
Whirlpool is a registered trademark of Whirlpool USA.
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[PODACI U POTROSN]I

i Pribliz. trajanje programa
e Tempoecratura Pu(nje)nje Volda E (r":/:‘/%';a (sati : mi]nugi) P é
) ke O bez biranja “Brzo” | ez biranja “Brzo” | sa biranjem “Brzo”
Pamuk / Antibakterijski 95 6.0 59% 1.90 2:00 -
Pamuk ** 60 6.0 49 0.90 4:00 2:30
Pamuk ** 60 3.0 37 0.69 2:20 Hrk
Pamuk 40 6.0 54 0.65 2:45 1:45
Pamuk ** 40 3.0 37 0.58 2:30 Hk
Sintetika 60 3.0 50* 0.70 1:30 1:09
Sintetika 40 3.0 46 0.50 1:15 0:54
Osetljiv tekstil 30 1.5 50 0.50 0:45 -
Dnevno punjenje 40 3.0 45 0.45 1:00 -
Brzo pranje 30 3.0 40 0.40 0:30 -
Vuna 40 1.0 55 0.60 0:45 -
Rucno pranje 40 1.0 45 0.60 0:40 -
Zensko donije rublje 30 1.0 45 0.50 0:36 -

Vrednosti potro$nje su izmerene u standardizovanim uslovima u saglasnosti sa Standardom IEC/EN 60 456. Podaci o potrosnji u
domacinstvu mogu da variraju u odnosu na vrednosti koje su date na tabeli u zavisnosti od pritiska u vodovodnoj mrezi i temperature,
punjenja i vrste pranja. Potro$nja vode i energije ti¢e se standardnog podesavanja nacina rada programa; biranje specijalnog izbora ili
promena rotacijske brzine ili toplote promenit ¢e ovu potrosnju
@ Trajanje programa moze biti od gore navedenih vrednosti razli¢ito, jer zavisi od stvarno primenjenih radnih uslova

(vidi “Priru¢nik za pronalazenije kvarova” u Vasim Uputstvu za upotrebu.
*  Da bi se snizila temperatura vode, dodaje se malo hladne vode na kraju ciklusa glavnog pranja, pre nego $to pumpa ispusti vodu.
**  Programi sa referencijama za Energetsku etiketu
#*#% Automatsko podesavanje trajanja programa nakon utvrdjenja koli¢ine metnutog vesa za pranje.

* Ne upotrebljavajte tecne deterdzente za

DODATI DETERDZENT, ZATVORITI VRATA ; ", " .
glavno pranje kada aktivirate opciju Pretpranje.

1 IZABRATI PROGRAM

Dodajte deterdzent kako je to navedeno na prednjoj

strani i kako je to opisano u odeljku “Deterdzenti i

aditivi” u VaSem uputstvu za upotrebu

* Okrenite bira¢ programa na zeljeni program i
temperaturu.

¢ Indikatorska lampica pored dugmeta “Start
(Pauza)” trepce.

¢ Zasvetli se indikator lampica za izabrananu brzinu
centrifugiranja.

[ 1IZABRATI NEKU ZELJENU OPCIljU

Pritisnite dugme bilo koje Zeljene opcije - odgovarajuca
indikatorska lampica se pali. Kada kombinacija
programa i dodatne opcije (opcija) nije moguca,
indikatorska lampica ¢e se automatski iskljuciti.
Neodgovaraju¢e kombinacije opcija ¢e se automatski
ponistiti.

Dugme “Brzo”

* Omogucava brze pranje skradivanjem trajanja

Dugme “Intenzivno ispiranje”
* Dodaje se jo$ vode i produzava se ciklus ispiranja.
* Ova opcija je posebno pogodna za oblasti sa
veoma mekom vodom, za pranje rublja za bebe
i pomaze ljudima koji pate od alergija.

Dugme ‘“Zadrzavanije ispiranja”
* Rublje ostaje u posledn]ol vodi za ispiranje bez
prelaska na ciklus zavr$nog brzog okretanja da bi
se izbeglo guzvanje i sprecila promena boja.
| * Ova funkcija je posebno korisna ako Zelite da
odlozite brzo okretanje za kasnije vreme, ili
ako zelite samo ispustanje vode.
Napomena: Program se zaustavlja na “Zadrzavanje
ispiranja” u vreme kada indikatorska lampica
“Zadrzavanije ispiranja” svetli u indikaciji odvijanja
programa. Trepce indikatorska lampica pored
dugmeta “Start(Pauza)”.

Okoncajte opciju “Zadrzavanje ispiranja”:
* Pritisnite dugme “Start(Pauza)”; program ce se

programa. automatski okoncati a zavrsnim ciklusom brzog
* Preporucuje se za manje koli¢ine vesa ili za samo okretanja za taj program pranja.
malo zaprljani ves. * Ukoliko ne Zelite brzo okretanje odece, okrenite

Dugme “Pretpranje” dugme birac¢a programa na program “Ispustanje

¢ Osetljivo samo za veoma zaprljano rublje (na
primer, pesak, zrnasta prljavstina). Vreme
ciklusa se produzava za priblizno 15 minuta.

vode” i pritisnite ponovo dugme “Start(Pauza)”.

Dugme “Brzo okretanje”

Svaki program ima maksimalnu brzinu brzog
okretanja koja je automatski prethodno definisana.

* Pritisnite dugme da biste podesili drugu brzinu
brzog okretanja.

* Ukoliko je izabrana brzina brzog okretanja “0”,
onda je obustavljeno zavrsno brzo okretanje, ali i
dalje ostaju maksimalne medubrzine brzog
okretanja u toku ispiranja. Samo se ispusta voda.

| KASNJENJE STARTA |

“Kasnjenije starta” omogucava rad masine u vreme
pogodno za korisnika, na primer, no¢u kada je jeftinija
elektri¢na energija. Ne upotrebljavajte tecne
deterdzZente kada aktivirate funkciju “Kasnjenje
starta”.

* |zaberite program, temperaturu i opcije.

* Pritisnite dugme “Kasnjenje starta” da biste
izabrali vreme kasnjenja za |, 3, 6, 9 ili 12 sati;

* Pritisnite dugme “Start(Pauza)”.

Trepce indikatorska lampica pored dugmeta
“Kasnjenije starta” i po¢inje odbrojavanje odlozenog
starta.

* Nakon nastartovanja programa ugasi se indikacija
odlozenog vremena i zameni je indikacija za
programske sekvencije.

* Ako ste ve pritisnuli dugme “Start(Pauza)”,
vreme odlaganja se moze smanijiti ponovnim
pritiskanjem dugmeta “Kasnjenje starta”.

Za obustavljanje funkcije “Kasnjenje starta”

..pre nego sto pritisnete dugme “Start(Pauza)’”:

¢ Okrenite dugme bira¢a programa na drugi
polozaj ili pritisnite dugme “Reset”.

..posle pritiskanja dugmeta “Start(Pauza)’’:

¢ Pritisnite dugme “Start(Pauza)” - svetlo
izabranog vremenskog odlaganja se ugasi.

Ako hocete odmah nastartovati izabrani program,
ponovo pritisnite dugme “Start(Pauza)”.

| STARTOVANJE PROGRAMA |

Otvorite slavinu i pritisnite dugme “Start(Pauza)”.
Indikatorska lampica pored dugmeta “Start(Pauza)”
se pali. Indikator redosleda odvijanja programa
pokazuije trenutnu fazu programa, koja se odvija od

levo nadesno preko Pranja, Ispiranja, Brzog okretanja
/Ispustanja vode.

Kada se faza programa zavrsi odgovarajuca
indikatorska lampica se gasi.

| INDIKATORSKA LAMPICA “VRATA OTVORENA” |

Pre startovanja i posle zavrsetka programa,
lampica svetli da bi pokazala da se vrata mogu
otvoriti. Sve dok se program pranja odvija, vrata
ostaju blokirana i ne smeju se ni u kom slucaju
nasilno otvoriti. U slu¢aju da imate nuznu

potrebu da ih otvorite u toku odvijanja programa,
konsultujte “Zaustavljanje (Resetovanije) programa
pre zavrsetka”.

[ INDIKACIJE KVAROVA |

U slucaju kvarova ili neravhomernosti pogledajte
u “Priru¢nik za pronalazenje kvarova” u Vasim
“Uputstvu za upotrebu®.

“Servis”

Ako zasvetli indikacija “Servis” moze to biti
pruzrokovano greskom neke elektronske
komponente.

“Slavina za vodu zatvorena”

Ves masina nema nikakav ili ima nedovoljan dovod
vode; moze biti zatvorena vodovodna slavina ili
presavijeno dovodno crevo.

“Ocistiti pumpu”

Nije ispumpavana otpadna voda. Moze biti savijeno
odvodno crevo ili je potrebo odistiti filter (vidi
“Ciscenije filtera” u vaS§em uputstvu za upotrebu).

[ ZAVRSETAK PROGRAMA |

¢ Sve indikatorske lampice redosleda odvijanja
programa su ugasene, i pali se indikatorska
lampica “Vrata otvorena”.

. Okrenite bira¢ programa u polozaj “Off/O”.

. Zavrnite slavinu za dovod vode.

. Otvorite vrata i ispraznite masinu.

. Ostavite vrata poluotvorena da da bi se omogucilo
susenje bubnja.

PROMENITE PROGRAM V/ILI OPCIJE
POSTO PROGRAM STARTUJE

|. Pritisnite dugme “Start(Pauza)” da biste
privremeno zaustavili odvijanje programa.
Svetlo trepce.

2. |zaberite novi program (sa temperaturom),
odgovarajuce opcije i drugu brzinu brzog
okretanja ako to Zzelite.

3. Pritisnite ponovo dugme “Start(Pauza)”.
Novi program nastavlja da se odvija u istom
polozaju u kome je prekinut prethodni program.
Za ovaj program nemoijte dodavati nikakav
deterdzent.

Awp —

ZAUSTAVLJAN]JE (RESETOVANJE)
PROGRAMA PRE ZAVRSETKA

Dugme “Reset” zaustavlja odvijanje programa

pre zavrsetka.

¢ Pritisnite i nekoliko sekundi pridrzite dugme
“Reset”. Ispusti se preostala voda. Moze trajati
neko vreme, dok se vrata otvore.

Whirlpool is a registered trademark of Whirlpool USA.
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NAPOMENE O UPOTREBI

Ova ves$ masina je namenjena iskljucivo za pranje

i cedjenje vesa u kolicini koja je uobicajena u

domacinstvu

¢ Pridrzavajte se uputstava koja su data u ovom
Uputstvu za upotrebu i Tabeli programa kod
upotrebe masine za pranje rublja.

Cuvajte ovo Uputstvo za upotrebu i Tabelu
programa; ukoliko date masinu za pranje rublja
nekom drugom licu, onda mu dajte i Uputstvo za
upotrebu i Tabelu programa.

PRE UPOTREBE MASINE ZA PRANJE RUBLJA

I Uklanjanje pakovanja i provera

Posle raspakivanija, uverite se u to da masina za
pranje rublja nije ostec¢ena. Ukoliko ste u
nedoumici, nemoijte koristiti masinu za pranje
rublja. Obratite se ovlas¢enom servisu ili lokalnom
prodavcu.

Proverite da li su prisutni sav pribor i svi isporuceni
delovi.

Drzite materijal za pakovanje (plasti¢ne kese,
delovi od polistirola, itd.) dalje od domasaja dece,
posto mogu da predstavljaju potencijalnu opasnost.
Ukoliko je masina bila izloZzena hladnoci pre
isporuke, drzite je na sobnoj temperaturi nekoliko
sati pre ukljucivanja.

Uklonite zavrtnje za transport

Masina za pranje rublja je snabdevena zavrtnjima
za transport kako bi se sprecilo moguée ostecenje
unutrasnjosti masine za vreme transporta.

Pre upotrebe masine moraju se skinuti zavrtnji za
transport.

Posle njihovog skidanja, zatvorite otvore sa 4
prilozena plasti¢na zatvaraca.

Instaliranje masine za pranje rublja
Uklonite zastitnu foliju sa kontrolne table (ukoliko
je ima na VaSem modelu).

Premestite uredaj bez podizanja drzanjem za radnu
plocu.

Instalirajte uredaj na ¢vrstoj i ravno nivelisanoj
povrsini poda, najbolje u uglu prostorije.

Uverite se u to da su sve Cetiri noZice stabilne i da
se oslanjaju na podu, i zatim proverite da li je
masina za pranje rublja potpuno nivelisana
(upotrebite libelu).

U slucaju drvenih ili takozvanih “plivaju¢ih podova”
(na primer, izvesnih parketnih ili laminatnih
podova), postavite masinu na Sper-plocu veli¢ine
60 x 60 cm i debljine najmanje 3 cm koja je
osigurana na podu.

Uverite se u to da otvori za ventilaciju u podnozju
Vase masine za pranje rublja (ukoliko ih ima na
Vasem modelu) nisu blokirati tepihom ili nekim
drugim materijalom.

Dovod vode

Priklju¢ite dovodno crevo na dovod vode za
pi¢e prema uputstvu isporucioca vode.

Modeli sa jednim dovodom vode: hladna voda
Modeli sa dva dovoda vode: hladna i topla voda,
ili hladna voda (pogledaj poglavlje “Uputstvo za
instaliranje”).
Dovod vode: Samo hladna voda (ukoliko
nema drugih informacija na
Vasoj tabeli programa)
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e Slavina:

3/4” priklju¢ak za crevo sa
navojem

Pritisak vode (pritisak uvodovodnoj

mrezi): 100-1000 kPa (I-10 bar).
Upotrebite samo nova creva za povezivanje
masine za pranje rublja na dovod vode.
Upotrebljavana creva ne smeju da se koriste i
treba da se odbace.

Za modele sa dovodom tople vode: toplota
dovodne vode nesmije prekoraditi 60°C.
Ispustanje vode

Cvrsto spojite ispustno crevo na sifon ili na drugo
oticanje kanalizacije.

Ukoliko je masina za pranje rublja povezana na
integrisani sistem za ispumpavanje, obezbedite

da se kasnije opremi odusnim ventilom kako bi se
sprecilo istovremeno punjenije i ispustanje vode
(efekat sifona).

Elektri¢no prikljucivanje

Priklju¢ke na struju mora da izvede kvalifikovan
tehnicar u skladu sa uputstvima proizvodaca i sa
odgovaraju¢im lokalnim propisima za bezbednost.
Podaci o naponu, potrosnji energije i zahtevi za
zastitu dati su na unutrasnjoj strani vrata.

Uredaj mora da se prikljuci na elektri¢cnu mrezu
pomocu utiénice sa priklju¢kom za uzemljenje u
saglasnosti sa vaze¢im propisima. Masina za pranje
rublja mora da bude uzemljena prema propisima.
Proizvodac odbacuje svaku odgovornost za
materijalnu Stetu i ozlede lica, koje su nastale usled
nepridrzavanja gore navedenih propisa.

Nemojte upotrebljavati produzne kablove ili
visestruke utikace.

Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrzavanju
masine za pranje rublja, iskopcajte je iz elektri¢ne
mreze.

Posle instaliranja, pristup mreznom utikacu ili
iskopcavanju iz elektri¢ne mreze pomocu
dvopolnog prekidaca, mora da bude obezbeden

u svako doba.

Nemoijte ukljucivati masinu za pranje rublja,
ukoliko je bila oSte¢ena za vreme transporta.
Obavestite ovlasceni servis.

Kabl za priklju¢ivanje na mrezu moze da zameni
samo ovlasceni servis.

Uredaj sme da se upotrebljava samo u domadinstvu
Za propisane hamene.

Minimalne dimenzije kuéista:

Sirina: 600 mm
Visina: 850 mm
Dubina: 600 mm



MERE PREDOSTROZNOSTI | PREPORUKE

w

Prop|S| bezbednosti

Masina za pranje rublja je pogodna samo za
unutrasnju upotrebu.

Nemoijte drzati zapaljive te¢nosti blizu masine za
pranje.

Ne sme se dozvoliti deci da se igraju sa masinom
za pranje rublja ili da ulaze u bubanj.

Uredaj nije namenjen da mogu da ga koriste osobe
(uklju€ujuci decu) sa ograni¢enim fizi¢kim, culnim
ili mentalnim sposobnostima ili bez iskustva i znanja
o njemu, ukoliko nisu pod nadzorom ili ih ne uputi
u njegovo koris¢enje osoba koja je odgovorna za
njihovu bezbednost.

Ne koristite ve$ masinu kod temperatura ispod 5°C.
Ukoliko Zelite da postavite uredaj za susenje na
gornji deo Vase masine za pranje, onda se najpre
obratite naSem ovla$¢enom servisu ili VaSem
specijalizovanom prodavcu da biste proverili da li
je to moguce. Postavljanje uredaja za susenje na
Vasu masinu za pranje je dozvoljeno samo koristeci
odgovarajucu garnituru za gornju montazu, koja se
moze dobiti od naseg ovlas¢enog servisa ili Vaseg
specijalizovanog prodavca.

Ne ostavljajte masinu za pranje rublja priklju¢enu
na elektri¢nu mrezu kada se ne koristi.

Zavrnite slavinu za dovod vode kada se ne koristi.
Pre obavljanja radova na ¢is¢enju i odrzavanju,
iskljucite masinu ili je iskopcajte iz elektri¢ne
mreze.

Nemojte nikada otvarati vrata prekomernom
silom, niti ih koristiti kao stepenik.

Ukoliko je potrebno, elektri¢ni kabl za napajanje
moze da se zameni identi¢nim koji se moze dobiti
od naseg servisa. Elektri¢ni kabl za napajanje

moze da zameni samo kvalifikovan tehnicar.
Proizvodja¢ nije odgovoran za bilo kakvo ostecenje
na vesu koje je prouzrokovano neodgovarajué¢im
instrukcijama ili neispravnim pridrzavanjem
instrukcija za njegovanje vesa, koje su navedene
na etiketama odece ili vesa.

Pakovanje

Materijal za pakovanje se moze u potpunosti
reciklirati, i oznacen je simbolom za reciklazu
Pridrzavajte se vazecih lokalnih propisa kod
odlaganja materijala za pakovanije.

Odlaganje pakovanja i starih masina za
pranje rublja

Masina za pranje rublja je izradena od materijala
koji se mogu ponovo upotrebiti. Ona se mora
odlozi u skladu sa vaze¢im lokalnim propisima za
odlaganje otpada.

Pre odlaganja na otpad, uklonite sve ostatke
deterdzenta i odsecite elektri¢ni kabl za napajanje.
Ovaj uredaj je oznaéen prema Evropskoj direktivi
o odlaganju elektri¢ne i elektronske opreme 2002/
96/EC (Waste Electrical and Electronic Equipment
- WEEE)
Oznaka E na proizvodu, ili na dokumentima

koji prate proizvod, pokazuje da se ovaj uredaj ne
moze tretirati kao otpad u domadinstvu.
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Umesto toga on treba da se dostavi odgovaraju¢em
centru za sakupljanje i recikliranje elektri¢ne i
elektronske opreme.

Odlaganje mora da se obavi u skladu sa vazeé¢im
lokalnim propisima za odlaganje otpada.

Za detaljnije informacije o tretmanu, rekuperaciju i
recikliranju ovog proizvoda, molimo Vas
kontaktirajte Vasu lokalnu gradsku sluzbu, Vas
servis za odlaganje otpada iz domadinstava ili
prodavnicu u kojoj ste kupili ovaj proizvod.

4. Mraz

Nepostavljajte ves masinu u prostorije gdje moze
zamrznuti. Ako je to neophodno uverite se, dali je

iz ve$ masine ispumpana sva voda.

¢ Odmontirajte dovodno crevo(a) sa dovodnog
ventila i pustite da iz njega istece sva voda.
Odmontirajte crevo sa sifona ili umivaonika i
ostavite da iz njega iste¢e sva voda

Ispustite zaostalu vodu iz unutrasnjosti ve$ masine
prema instrukciji iz poglavlja , Ispustanje zaostale
vode* ; uz pomo¢ druge osobe nagnite ves masinu
napred i pustite da iz nje iste¢e sva voda.

5. Predlozi za Stedjenju

Potrosnja vode Vase masine za pranje rublja je
optimizovana; u nekim programima zbog toga ne
mozete da vidite vodu kroz staklo na vratima kada
masina radi.

¢ Postignite najbolje koriséenje energije, vode,
deterdzZenta i vremena pridrzavajuéi se
preporucene maksimalne koli¢ine punjenja.
Nemoijte prekoraditi doze deterdzenta koje su date
u uputstvima proizvodaca.

Eco Ball - specijalni sistem u ispustu - spreci¢e
gubitak deterdzenta iz bubnja kako bi se sprecilo
izbacivanje deterdzenta u okolinu.

Upotrebite program “Prewash” (“Pretpranje”)
(ukoliko ga ima na Vasem modelu) samo za
veoma zaprljano rublje! Stedite deterdent,
vreme, vodu i potro$nju energije time $to neete
izabrati “Pretpranje” za slabo ili normalno
zaprljano rublje.

Tretirajte prethodno mrlje sredstvom za
otklanjanje mrlja ili potopite osusene mrlje u vodu
pre pranja kako bi se smanijila potreba za
programom za toplo pranje.

Ustedite energiju kori$¢enjem programa za pranje
za 60° C umesto za 95° C ili programa za pranje
za 40° C umesto za 60° C.

Ustedite energiju i vreme izborom velike brzine
brzog okretanja kako bi se smanjio sadrzaj vode u
rublju pre kori$¢enja uredaja za susenje.

EC - Izjava o usaglasenosti

Uredaj je u skladu sa slede¢im Evropskim
standardima:

2006/95/EEZ Direktiva za nizak napon
2004/108//EEZ Direktiva za elektromagnetnu
kompatibilnost.



OPIS MASINE ZA PRANJE RUBLJA

U zavisnosti od modela

I. Radna ploca

2. Kontrolna tabla

3. Dozator deterdzenta

4. Servisna plodica (nalazi se na unutrasnjoj strani vrata)

5. Vrata

6. Pristup pumpi i crijevu za slucaj nuzde (kad je u sastavu modela) nalazi se za coklom
7. Podesive nozice

VRATA

Vratanca ve$ masine otvorite potezanjem rucke na vratancima smerom prema sebi.
Zatvorite vrata pritiskivanjem bez primene prekomerne sile, sve dok se ne ¢uje uskakanje brave.

PRE PRVOG CIKLUSA PRANJA

Za uklanjanje vode koja je preostala u masini od probnog rada kod proizvodaca, preporu¢ujemo da obavite
kratak ciklus pranja bez rublja.

I. Otvorite slavinu.
2. Zatvorite vrata.

3. Naspite malu kolic¢inu sredstva za pranje (maksimalno /3 koli¢ine preporucene od strane proizvodjaca
za malo zaprljani ves) u pregradu za glavno pranje \ Il l , ladice za sipanje sredstava za pranje.

4. Namestite i uklju¢ite program “Syntetika 60°C” (pogledajte posebno isporucivanu “Tablicu za programe”).
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PRIPREMA PRANJA

Sortirajte rublje prema...

Vrsti tkanine / oznaci na etiketi za odrzavanje
Pamuk, mesana vlakna, tkanine koje se lako
odrzavaju/sintetika, vuna, artikli za ru¢no pranje.
Boji

Odbvojte artikle u boji i bele artikle.

Perite nove artikle u boji odvojeno.

Veli¢ini

Perite artikle rublja razli¢itih veli¢ina u istom
punjenju, da bi se poboljsala efikasnost pranja i
rasporedivanje u bubnju.

Osetljive tkanine

Perite manije artikle (na pr. najlonske ¢arape,
pojaseve, itd.) i artikle sa kop¢éama (na pr.
grudnjake) u torbi od tkanine ili u jastu¢nici sa
patent-zatvara¢em. Uvek skinite Zabice sa zavesa
ili perite zavese sa prstenima smestenim u
pamuénoj torbi.

Ispraznite dzepove
Nov¢i¢i, zihernadle i sli¢ni predmeti mogu da
ostete Vasu masinu za pranje rublja, bubanj i kadu.

Zatvaraci

Zatvorite patent-zatvarace i pricvrstite dugmad ili
zakacke; slobodni pojasevi ili odresene trake treba
da se vezu zajedno.

DETERDZENTI | ADITIVI

Drzite deterdZente i aditive na suvom
mestu dalje od domasaja dece!

Izbor deterdzenta zavisi od:

- Vrste tkanine (pamuk, tkanine koje se lako
odrzavaju/sintetika, osetljive tkanine, vuna).

- Boje.

- Temperature pranja.

- Stepena i vrste zaprljanja.

Upotrebite samo specijalne deterdZente za pranje
vune i odece izradene od mikrovlakana (kao $to su
to sportska ode¢a ili kupadi kostimi).

Beli¢asti ostaci na tamnim tkaninama javljaju se
zbog nerastvorljivih komponenata, koje se koriste
u savremenim deterdzentima koji ne sadrze
fosfate. Ukoliko se to javi, protresite ili ocetkajte
tkaninu, ili upotrebite te¢an deterdzent.
Upotrebljavajte samo deterdzente i aditive koji su
specijalno proizvedeni za masine za pranje rublja
u domacinstvu.

Kod koris¢enja sredstava za otklanjanje kamenca,
boja ili sredstava za beljenje za pretpranje, uverite
se u to da su pogodni za upotrebu u masinama za
pranje rublja u domacinstvu. Sredstva za otklanjanje
kamenca mogu da sadrze proizvode, koji mogu da
ostete delove Vase masine za pranje rublja.

Ne upotrebljavajte rastvarace (na pr. terpentin,
benzin). Nemojte prati u masini tkanine koje su
tretirane rastvaracima ili zapaljivim te¢nostima.
Ne upotrebljavajte te¢ne deterdzente kada
aktivirate opciju “Pretpranje”) (ukoliko postoji na
Vasem modelu).

Ne upotrebljavajte te¢ne deterdzente kada
aktivirate funkciju “Kasnjenje starta”) (ukoliko je
ima na Vasoj masini za pranje rublja).

Otklanlanle mrlja
Krv, mleko, jaja, itd. se obi¢no otklanjaju pomocu
automatske enzimske faze programa.

* Za otklanjanje mrlja od crnog vina, kafe, ¢aja,
trave, i od voda, itd. dodajte sredstvo za
otklanjanje mrlja u odeljak za glavno pranje w
dozatora deterdzenta.

¢ Tretirajte prethodno posebno uporne mrlje
sredstvom za otklanjanje mrlja.

Bolenje i beljenje
Upotrebljavajte samo one boje i sredstva za
beljenje, koji su pogodni za pranje u masinama za
pranje rublja.

¢ Pridrzavajte se uputstava proizvodaca.

¢ Plasti¢ni i gumeni delovi masine mogu da se
zaprljaju bojama ili sredstvima za beljenje.

Punjenje rublja

I. Otvorite vrata.

2. Napunite artikle jedan po jedan rastresito u
bubanj, ne prepunjujuci ga. Pridrzavajte se koli¢ina
punjenja koje su date u Tabeli programa
(prekomerno punjenje masine smanjuje efikasnost
pranja i podstice guzvanije rublja).

3. Zatvorite vrata.

Doziranje

Pridrzavajte se preporuka za doziranje koje su date
na pakovanlu deterdzenta. One zavise od:
stepena i vrste zaprljanja
¢ veli¢ine rublja
- puno opterecenije: pridrzavajte se uputstava
proizvodaca deterdzenta;
- polovina optereéenja: 3/4 koli¢ine upotrebljene
za puno optereéenje;
- minimalno opterecenje (oko | kg): 1/2 koli¢ine
upotrebljene za puno opterecenje
Ako na pakovanju sredstva za pranje nije uvedena
koli¢ina punjenja veSom, proizvodjaci obi¢no
preporucuju: 4,5 kg vesa kod koristenja
koncentrovanog sredstva za pranje i 2,5 kg vesa
kod koristenja blagog sredstva za pranje.

¢ tvrdoca vode u Vasem regionu (trazite informacije
od preduzeca za snabdevanje vodom). Meka voda
zahteva manje deterdzenta nego tvrda voda.

Suvise mnogo deterdzenta moze da dovede do
prekomernog obrazovanja pene, $to smanjuje
efikasnost pranja.

Ukoliko masina za pranje detektuje suviS§e mnogo
pene, onda ona moze da spreci brzo okretanje bubnja,
ili produziti vreme ciklusa pranja i povecati potrosnju
vode(vidi napomene o prekomernoj koli¢ini pene u
poglavlju ,,Uputstvo za otklanjanje neispravnosti‘).
Nedovoljna koli¢ina deterdzenta moze da dovede do
toga da rublje dobije sivu boju i dovodi do kalcifikacije
grejaca, bubnja i creva.



Gde staviti deterdzent i aditive
Fioka za deterdzent ima tri odeljka (slika “A”).

Odeljak za pretpranje w

* Deterdzent za pretpranje

Odeljak za glavno pranje w
¢ Deterdzent za glavno pranje

* Sredstvo za otklanjanje mrlja

* Omeksavac vode

Odeljak za omeksava¢ %

* Omeksavac tkanine

¢ Tecni Stirak

Sipajte aditive samo do oznake “MAX”.

Ako koristite tekuce sredstvo za pranje, ladicu za sipanje odmah
zatvorite nakon punjenja sredstvom.

Upotreba hlornog sredstva za beljenje A
* Operite Vase rublje koris¢enjem Zeljenog programa za pranje A ( A)
(pamuk, sintetika), dodavanjem odgovarajuce kolicine hlornog
sredstva za beljenje u odeljak za OMEKSAVAC (zatvoriti pazljivo
dozator deterdzenta).

* Odmah posle zavrsetka programa, startujte program “Rinse and
Spin” (Ispiranje i brzo okretanje) da bi se uklonio miris preostalog
sredstva za beljenje; ukoliko Zelite, mozete dodati sredstvo za
omeksavanije.

Nikada ne stavljajte istovremeno hlorno sredstvo za beljenije i
sredstvo za omeksavanje u odeljak za omeksavac.

¢ Kod koristenja sredstava za belenje na bazi oksigena, drzite se
preporuka proizvodjaca

Upotreba Stirka
Izaberite program “Rinse and Spin” (Ispiranje i brzo okretanje)
i proverite da brzina nije podesena na vise od 800 o/min.

* Startujte program, izvucite fioku za deterdzent dok ne budete
videli oko 3 cm odeljka omeksavaca.

¢ Sipajte pripremljeni rastvoreni stirak u odeljak omeksavaca dok
mlaz vode ulazi u dozator deterdzenta.
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ISPUSTAN]E PREOSTALE VODE/
CISCENJE FILTERA

Preporucujemo da redovno proverite i ocistite filtar, a

najmanje dva ili tri puta godisnje, posebno:

* Ukoliko se pali indikatorska lampica “O¢istiti pumpu” .

¢ Ukoliko masina za pranje rublja ne ispusta propisno vodu,
ili ukoliko propusti da obavi cikluse brzog okretanja.

Ako je ves masina smestena u prostoriji gdje je moguci mraz,

morate ispustiti svu preostalu vodu, kako bi izbegli oste¢enje

potrosaca.

VAZNO: uverite se u to da se je voda ohladila pre

ispustanja iz masine.

I. Zaustavite masinu i iskopcajte je iz elektri¢ne mreze.
2. Uklonite cokel ( zavisno od modela) :

- Pritisnite uklopne delove sa desne i leve strane cokla
(ako su u sastavu modela) smerom na dole, da bi se
cokl oslobodio i odstranite ga (sl. A).

- Uklonite cokel koristenjem sifona ladice za doziranje
sredstva za pranje: pritisnite rukom sa jedne strane
cokla smerom na dole, nakon toga uvucite nos sifona u
razmak izmedju cokla i prednje strane ves masine i cokl
odvojite(sl. B).

3. U blizini ve$ masine polozite posudu za skupljanje vode.

4. - Ako vasa ves masina ima crevo za isticanje u slucaju
nuzde: oslobodite crevo za slu¢aj nuzde iz kopce, ili je
izvucite iz ve$ masine (zavisno od modela).

- Ako vasa ve$ masina nema crevo za sluéaj nuzde:
polozite ispod filtera Siru plosnatu posudu (sl. D)
ignorisite korake 5 - 8 i nastavite korakom 9.

5. Drzite kraj creva za nuzno isticanje u posudi za

skupljanje vode i iz njega izvucite zapusac (sl. C).

6. Sacekajte dok iste¢e sva voda, onda ponovo gurnite

zapusaé u crevo (sl. E).

7. Udvrstite crevo za slucaj nuzde u kopcu, ili je uvucite
nazad u ves masinu (zavisno od modela).

8. Na pod, ispred filtera, polozite krpu za upijanje (napr.
peskir).

9. Polako otvarajte filter okretanjem obrnutim od smera
kazaljki na satu (sl. F) ; satekajte dok istece sva voda,

a onda ga potpuno odsrafite i izvadite ga.

10. Nagnite potrosa¢ oprezno smerom napred (pri tome je
potrebna pomo¢ druge osobe), da bi istekla sva voda.

1. Odistite filter i komoru, gdje je umesten; prekontrolisite,
dali se rotor pumpe u komori za filter moze slobodno
okretati.

12. Ulozite filter nazad i zasrafite ga u smeru kretanja kazaljki
na satu do kraja.

13. Naspite priblizno | litar vode u ladicu sredstva za pranje,
kako bi se ponovo aktivirao ,,Eco sistem*.

Prekontrolisite, dali je filter ispravno ulozen i dali je zaptiven.

14. Namontirajte nazad cokel (sl. G); ako je to potrebno,
nagnite ves masinu smerom nazad (pri tom je potrebna
pomo¢ druge osobe).

15. Utaknite ponovo utika¢ masine za pranje u uti¢nicu.

Masina za pranije rublja je sada ponovo spremna za rad.
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CISCENJE | ODRZAVANJE

Spoljasnjost masine i kontrolna tabla Zaptlvka vrata
Moze da se ocisti mekom vlaznom krpom. Obrisite zaptivku vrata posle svakog pranja

¢ Ako je to potrebno, koristite sapunicu ,ili blago pamucnom krpom koja apsorbuje vodu; uverite se
sredstvo za Cis¢enje ( ne koristite sredstva za u to da su vrata potpuno suva pre nego $to
cis¢enje koja sadrze rastvarace, abrazivna sredstva zatvorite vrata prazne masine za pranje rublja.
ili univerzalana sredstva za ciS¢enje — mogu ostetiti * Proverite periodi¢no stanje zaptivke vrata.
povr§i‘rl1u2. . Filtar

Unutrasnjost “"‘?dala ) * Proverite filtar najmanije dva ili tri puta godi$nje

* Posle svakog pranja, ostavite vrata otvorenaza (vidite “Ispustanje preostale vode/ Ciéenje
izvesno vreme da bi se omogudilo susenje uredaja. filtera™).

¢ Ukoliko nikada ili retko perete Vase rublje pri
9309 Prep°ruc“@r3§°gabp°"ek§‘_j P“s“tl_e da se Ne upotrebljavajte zapaljive te¢nosti za
odvija program pri ez rublja, stavljanjem ¢iséenje masine.

male koli¢ine deterdzenta, da biste odrzali uredaj
u distom stanju.

v

Ciscenje ladice sredstava za pranje

I. Izvucite ladicu za sipanje do kraja. Pritisnite prstom na mesto,
gdje je sifon oznaéen sa oznakom “PUSH” (sl. “A”) tako ¢e te ladicu
osloboditi i tad je mozete celu izvudi.

2. Izvadite sifon iz pregrade za omeksiva¢ zatezanjem smerom prema
gore (sl. “B”).

3. Isperite sve delove pod mlazom vode.

4. Odistite pregradak dozatora vlaznom krpom.

5. Ubacite sifon nazad do pregrade za omeksiva¢, pritiskom na dole
do kraja; zatim ugurajte ladicu nazad u prostor za doziranje
sredstava za pranje.

Dovodno crevo(creva) (sl. C, D ili E — zavisi od modela)

Redovno kontrolisite dovono crevo, da nije presavijeno i da nema
pukotinu , a ako je to potrebno, zamenite ga novim crevom. istog tipa.

Dovodno crevo, §to je oéito sa sl. “D”, ima sigurnostni ventil za zastitu
uredjaja od nekontrolisanog dovoda vode; Ako je kontrolno okno
sigurnosnog ventila crven, sigurnostni ventil je bio aktiviran i crevo je
neophodno zameniti. Da dobijete novo dovodno crevo kontaktirajte
nas servis ili vaSeg specijaliziranog prodavaca.

Da bi ods3arafili dovodno crevo prema sl. “D” morate osiguraé za
popustanje pritisnuti smerom na dole.

Ako je vase dovodno crevo sa providnim povrsinskim slojem (sl. “E”),
redovito kontrolisite njegovu boju. Ako se boja providne povrsine
creva zatamnila, to je znak da je na crevu pukotina i da bi crevo
trebalo biti zamenjeno. Nazovite servisni centar ili stru¢nog tehnicara,
da vam crevo zameni.

éiééenje sitastog filtra u dovodnom crevu za vodu

I. Zatvorite slavinu i odvojte dovodno crevo na slavini.

2. Odistite unutrasniji sitasti filtar i navrnite ponovo dovodno crevo
na slavinu.

3. Sada odvrnite dovodno crevo na zadnjoj strani masine za pranje
rublja.

4. |zvadite sitasti filtar iz priklju¢ka masine za pranje rublja
univerzalnim klestima i ocistite ga.

5. Stavite ponovo sitasti filtar i navrnite priklju¢ak dovodnog creva.

6. Odvrnite slavinu i uverite se u to da su prikljuéci potpuno
nepropustljivi za vodu.
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UPUTSTVO ZA OTKLANJANJE NEISPRAVNOSTI

Vasa masina za pranije rublja je snabdevena raznim automatskim sigurnosnim funkcijama.
To omogucava da se neispravnosti otkriju na vreme i da sigurnosni sistem moze da reaguje na odgovaraju¢i nacin.
Ove neispravnosti su ¢esto tako male da se mogu otkloniti u roku od nekoliko minuta.

Problem

Uzroci - Resenja - Saveti

Uredaj ne startuje,
ne pali se nijedna
indikatorska lampica

* Mrezni utika¢ nije pravilno utaknut u mreznu uti¢nicu.

Uticnica ili osigurac ne funkcioniSu pravilno (upotrebite za proveru stonu
lampu ili sli¢no).

Da li nije pritisnuto dugme On/Off (uklj./isklj.) (ukoliko ga ima na Vasem modelu).

Uredaj ne startuje, mada
je pritisnuto dugme
“Start(Pauza)”

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Bila je aktivirana funkcija“Deciji osigura¢/ Blokirani tasteri “ =—O (Ako je u
dispoziciji na vaSem modelu). Da odblokirate tastere, pritisnite istovremeno
obadva tastera obelezena simbolom klju¢a i pridrzite ih pritisnute bar 3 sekunde.
Simbol klju¢a nestane sa displeja i program se moze nastartovati.

Uredaj se zaustavlja u
toku odvijanja progra-
ma, i trepce indikatorska
lampica “Start(Pauza)”

Aktivirana je opcija “Zadrzavanije ispiranja” i pali se simbol “Zadrzavanje ispiranja”
na indikatoru odvijanja programa. Pritisnite taster “Start(Pauza)” da bi ste

nastartovali program , Ispustanje vode*.

Program je promenijen - izaberite ponovo Zeljeni program i pritisnite dugme

“Start(Pauza)”.

Program je prekinut i eventualno su otvorena vrata - zatvorite vrata i startujte

ponovo program pritiskom na dugme “Start(Pauza)”.

Bio je aktiviran sigurnosni sistem potrosaca (vidi ,,Popis lampica indikatora kvarova“

na tablici programa.

Slavina za vodu nije otvorena ili je dovodno crevo zapetljano (pali se indikatorska

lampica “Slavina za vodu zatvorena”.

Dozator deterdzenta
sadrzi ostatke
deterdzenta i/ili aditiva

Ne ulazi dovoljno vode; sitasti filtri izmedu dovodnog creva i slavine mogu
biti zacepljeni (vidite “CiS¢enje i odrzavanje”).

Uredaj vibrira u toku
brzog okretanja

Nisu skinuti zavrtniji za transport; Pre upotrebe masine moraju se skinuti
zavrtnji za transport.

Uredaj nije nivelisan / ne oslanja ¢vrsto na sve Cetiri nozice (vidite posebno
“Uputstvo za instaliranje”).

Konachni rezultati brzog
okretanja su slabi

Uredaj ima sistem za otkrivanje i otklanjanje neuravnotezenosti. Ukoliko se

masina puni pojedinacnim teskim artiklima (na pr. prostirka za kupatilo), onda ovaj

sistem moze automatski da snizi brzinu brzog okretanja ili da prekine ciklus brzog

okretanja, kako bi se zastitila masina za pranje.

¢ Teski artikli, spre¢eno brzo okretanje; dodati manje artikle rublja i ponoviti
ciklus brzog okretanja.

¢ Prekomerno obrazovanje pene spredilo brzo okretanje; Izaberite program
“Rinse & Spin” (Ispiranje i brzo okretanje). Izbegavajte prekomerno doziranje
deterdzenta (vidite “Deterdzenti i aditivi”).

* Taster “Centrifugiranje“bio je namestena na nisku brzinu.

Ves masina obustavi
rad na nekoliko minuta
u sred programa ; ¢ini
se, da program nece
nastaviti sa radom.

To je normalna sposobnost ves masine optimalizovati fazu ispiranja. Jedan od
razloga obustavljanja, moze biti koriStenje velike koli¢ine sredstva za pranje; ves
masina automatski obustavi program, kako bi doslo do smanjenja koli¢ine pene.
Ovo obustavljanje se moze ponoviti nekoliko puta dok koli¢ina pene nebude
dovoljno smanjena kako bi se mogao ciklus pranja nastaviti. Ako velika pena
istrajava kontrolna lampica “Servis“ zasvetli a displej pokazuje “F 18 ili “Fod*

- pogledaj uputstva u vezi kontrolne lampice “Servis“ na sledeé¢im stranama.

Ostaci deterdzenta na
rublju posle pranja

Belicasti ostaci na tamnim tkaninama javljaju se zbog nerastvorljivih omeksavaca

vode u savremenim deterdzentima koji ne sadrze fosfate:

- izbegavajte prekomerno doziranje deterdzenta, upotrebite te¢an deterdzent,
izaberite opciju “Intenzivno ispiranje” ukoliko je moguce, oletkajte tkaninu

Vreme programa je
znacajno duze ili krace
od uvenenog na tablici
programa ili na displeju
(ako je na raspolaganju)

To je normalna sposobnost ves masine prilagoditi se faktorima, koji mogu delovati
na duzinu programa napr. prekomerna koli¢ina pene, neravnoteza punjenja kao
posledica teskih komada vesa, produzeno grejanje kao posledica niske toplote
dovedene vode itd... Osim toga, sistem za snimanje ve$ masine prilagodi duzinu
ciklusa pranja koli¢ini punjenja veSom.

Na osnovu ovih faktora za vreme programa preracunava se duzina njegovog
trajanja i kad je to potrebno aktuelizuje se; na displeju se (ako je u dispoziciji),
dok traje faza podesavanja vremena, prikaze animacija. Kod malih punjenja
veSom moze biti vremenski podatak uveden u tablici programa skraéen i za 50%.
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Spisak kontrolnih lampica indikatora kvarova

Zasvetli se kontrolna
lampica koja je
indikator kvara

Opis - Uzroci - Resenja

“Slavina za vodu zatvorena”

=,

Uredaj nema nedovoljan dovod vode.
Trepée indikatorska lampica “Start (Pauza)”.

Prokontrolisite:

¢ dali je potpuno otvorena slavina za vodu, i da li je dovoljan pritisak dovoda
vode.

Da li ima pregiba na crevu za dovod vode.

Da li je zacepljen sitasti filtar u dovodnom crevu za vodu (vidite “éiEéenje i
odrzavanje”.

* Dalije voda u dovodnom crevu zamrznuta.

Kontrolno okno sigurnosnog ventila Vaseg dovodnog creva za vodu je
crveno (ukoliko Va3 uredaj ima dovodno crevo za vodu kako je to prikazano
na slici “D” - vidite prethodni odeljak “Cis¢enje i odrzavanje”); zamenite
crevo novim crevom istog tipa, koje se moze dobiti od ovla$¢enog servisa ili
od Vaseg specijalizovanog prodavca.

Posle otklanjanja problema, startujte ponovo program pritiskom na dugme
“Start(Pauza)”. Ukoliko se neispravnost ponovo javi, obratite se ovlas¢enom
servisu (vidite sledeci odeljak).

“Odistiti pumpu”

Otpadna voda nije ispumpana. Uredaj se zaustavlja u odgovarajuéem koraku
programa; iskopcajte ga iz elektricne mreze i proverite:

* Daliima pregiba na odvodnom crevu, ili je crevo zacepljeno iz nekog
drugog razloga.

* Dallisufiltar ili pumpa blokirani (vidite odeljak “Ispustanje preostale vode/
CiEéen]e filtera”; uverite se u to da se je voda ohladila pre ispustanja
iz masine).

* Dalije voda u odvodnim crevu zamrznuta.

Posle otklanjanja problema pritisnite dugme “Reset” u toku najmanje 3

sekunde; zatim startujte ponovo Zeljeni program. Ukoliko se neispravnost

ponovo javi, obratite se ovlas¢enom servisu (vidite sledeci odeljak).
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Zasvetli se
kontrolna lampica
koja je
indikator kvara

Indikacija na displeju
(ako je u Vasem
modelu)

Opis - Uzroci - Resenja

“Servis”

od “F03” do “F43”
(osim “F18” i “F24”)

“F24”

“FO2” ili “FA”

“F18” ili “Fod”

“Neispravnost elektri¢nog modula”
Pritisnite dugme “Reset” u toku najmanje 3 sekunde.

Moze se pojaviti u slu¢aju koristenja vesa sa visokim
upijanjem, ili ako ste koristili veliku koli¢inu vesa sa
programom predvidjenim za male koli¢ine.

Ne prepunjavajte ves masinu !

Pritisnite taster “Reset” bar na 3 sekunde, kako bi

ste prekinuli program. Izaberite i ukljucite program
“Ispiranje i centrifugiranje®, kako bi ste ispravno zavrsili
prekinuti ciklus pranja.

U slucaju kvara, kod modela sa velikim displejom,

zasvetli crveni simbol “Aquastop” 74

Okrenite dugme programatora u poloza| ,Off/O*,

izvucite utika¢ iz mrezne uti¢nice i zatvorite ventil

dovoda vode.

Nagnite potrosa¢ pazljivo napred (za neobhodne

pomodi druge osobe), kako bi sakupljena voda istekla iz

posude za sakupljanje vode sa dna ves$ masine.

Onda:

¢ Utaknite ponovo utika¢ masine za pranje u uti¢nicu.

* Otvorite slavinu za vodu (ukoliko voda odmah
ponovo potece u uredaj, a da pri tome uredaj nije
startovao, onda se radi o neispravnosti; zavrnite
slavinu i pozovite ovlaséeni servis).

¢ |zaberite i startujte ponovo Zeljeni program.

“Velika koli¢ina pene*
Prekomerna koli¢ina pene prekinula program.
Ako ste izabrali funkciju “Preporuceno doziranje*
(ako je u dispoziciji tog modela), prekontrolisite dali
dozirana koli¢ina odredjena za razne grupe programa
odgovara preporucenoj koli¢ini koriStenih sredstava
za pranje (detalje pogledajte u posebno isporu¢enom
uputstvu za “Preporuceno doziranje®).
* |zaberite program “Ispiranje i brzo okretanje”.
* Zatim izaberite i startujte ponovo Zeljeni program,
koristeéi pri tome manje deterdzenta.
Pogledajte takodjer pasus ,Ves masina obustavi
rad...“ na prvoj stranici “Uputstvo za otklanjanje
neispravnosti®.

Ako neka od gore uvedenih smetnji istrajava, potrosac iskljucite iz elektricne mreze,
zatvorite dovodni ventil za vodu i nazovite servis (pogledajte sledec¢e poglavlje)
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SERVISIRANJE

Pre nego Sto se obratite ovlas¢enom
servisu:

I. Pokusajte da sami otklonite kvar (vidite Uputstvo
za otklanjanje neispravnosti).

2. Startujte ponovo program da biste videli da li je
problem otklonjen.

3. Ukoliko masina za pranje rublja i dalje nepropisno
radi, obratite se ovlas¢enom servisu.

PRIBOR

Za izvesne modele, mozete da dobijete preko naseg

ovlaséenog servisa ili specijalizovanog prodavca:

* A Podnoznu fioku koja moze da se instalira ispod
Vase masine za pranje. Ona uzdize Vasu masinu
kako bi se omogucilo udobnije punjenje i
praznjenje, posto sada ne treba viSe da se savijate
toliko da pristupite masini. Osim toga, ona
predstavlja moéno sredstvo za organizovanje
prostora i reenje za smestaj.

TRANSPORT / RUKOVANIJE

Navedite:

* Vrsta kvara.

* Model masine za pranje rublja.

* Servisni broj (broj koji se nalazi iza re¢i SERVICE).

N AvAKeRs 0000 000 00000

Servisnu etiketu mozete naci na unutrasnjoj
strani vrata.

* Vasa potpuna adresa.

¢ Vas broj telefona i medugradski pozivni broj.
Brojevi telefona i adrese ovlas¢enog servisa mogu
se naci na garantnom listu. Alternativno, obratite
se prodavcu od koga ste kupili masinu.

* Komplet za postavljanje, pomocu kojeg mozete
na ve$ masinu udvrstiti susilicu za ves.

* Polica za postavljanje, pomocu koje mozete
susilicu za ve$ uévrstiti na ve$ masinu , ¢im éete
ustediti na prostoru i olaksati stavljanje i vadjenje
vesa iz susilice u ovom visokom polozaju.

¢ Komplet za podgradnju, koji omogucava ves
masinu postaviti pod nenarusenu kuhinjsku radnu
plocu.

Raspitajte se u servisu ili u specijalizovanoj
prodavnici, dali je vasu ve$ masinu moguce ugraditi
u kuhinjsku liniju.

Kod transporta ne podizite uredaj nikada drzanjem za radnu plocu.

I. Iskljucite masinu iz elektri¢ne mreze.

2. Zavrnite slavinu za vodu.

3. Proverite da li su vrata masine i dozator deterdzenta propisno zatvoreni.

. Odvojte dovodno i odvodno crevo.

4
5. Ispustite svu vodu iz creva i masine za pranje rublja (vidite “Ispustanje preostale vode / éiééenje filtera”).
6

. Postavite zavrtnje za transport (obavezno).
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UPUTSTVO ZA INSTALIRANJE

Slike su na omotu ovoga uputstva za upotrebu

Buka, prekomerne vibracije i curenja vode mogu
biti prouzrokovani nepravilnom instalacijom.
Ukoliko Vasa masina za pranje rublja NIJE
ugradni model nemojte pomerati masinu noseci
je za radnu plocu.

UKLONITE ZA VRTNJE ZA TRANSPORT!
(sl.1)

Vazno:

- Neuklonjeni zavrtnji za transport mogu da
prouzrokuju ostec¢enja na masini!

- Sacuvajte zavrtnje za transport za kasnije
transportovanje masine; u tom slucaju stavite
ponovo zavrtnje za transport obrnutim
redosledom.

I. Popustite Srafove sa sve Cetri transportne blokade
za oko 35 mm (sl. 2a).

2. Pogurajte Srafove unutar masine za ves do kraja
(min. 20 mm) (sl. 2b).

3. Izvucite iz otvora gumene kruzi¢e (neizvladite
Srafove!). Sada se da izvaditi cela transportna
blokada (sl. 2c).

4. Pogurajte plasti¢ne cepove, koji su isporuceni sa
vasom masinom za ves u otvore, da bi ste ih
zatvorili (sl. 2d).

PODESAVANJE NOZICA

Uredaj se mora instalirati na ¢vrstoj i ravnoj povrsini
poda (ako je potrebno, upotrebite libelu). Ukoliko
uredaj treba da se instalira na drvenom podu ili na
plivajuéem podu, onda raspodelite teZinu postavljanjem
Sper-ploce veli¢ine 60 x 60 cm i debljine najmanje 3 cm
koja je osigurana na podu. Ukoliko je pod neravan,
podesite 4 nozice za nivelisanje kako se to zahteva;
nemojte podmetati komade drveta, itd. ispod noZzica.
Odbvijte nogice ve$ masine rukom sa 2-3 okretaja

u suprotnom smeru od kataljki na satu, zatim
oslobodite maticu uz pomoc¢ kljuca (sl. 3, 4).
Podignite malo masinu i podesite visinu okretanjem
nozice (sl. 4).

Vazno: pritegnite navrtku za osiguranje okretanjem

u suprotnom smeru od smera kazaljke prema kucistu
masine (sl. 5, 6).

PRIKLJUCITE DOVODNO CREVO

U sluéaju, da jos nije instalirano dovodno crevo za

vodu, rukom spojite savijeni kraj dovodnog creva na

ventil na zadnjoj strani masine za ves (sl. 7,8).

Rukom spojite ravni kraj dovodnog creva na slavinu,

pri éemu stegnete maticu.

aznja:

* Na crevu ne sme da bude pregiba!

¢ Uredaj ne sme da se prikljuci na bateriju za
mesanje bojlera koji se ne nalazi pod pritiskom.

¢ Proverite da li su prikljuci zaptiveni na vodu
potpunim odvrtanjem slavine.

¢ Ukoliko je crevo suvise kratko, zamenite ga
crevom odgovarajuce duzine koje je izdrzljivo na
pritisak (minimum 1000 kPa, odobreno prema
EN 50084).
Ako trebate duze crevo, kontaktirajte nase odelenje
za usluge ili svog prodavaca.

* Proveravajte redovno crevo u pogledu krtosti i
naprslina, i zamenite ga ukoliko je potrebno.

¢ Masina za pranje rublja se moze prikljuciti bez
nepovratnog ventila.

PRIKLJUCITE ODVODNO CREVO

I. U sluéaju, da je crevo za ispustanje vode instalirano
tako, kako je prikazano na sl. 9: Odblokirajte ga sa
drzaca, koji su oznaceni strelicama.

2. U slucaju da je odvodno crevo instalirano u gornjem
delu masine za pranije (sl. 10): Oslobodite ga od
obadva drzaca creva (u zavisnosti od modela).

3. Cuvrsto spojite ispustno crevo na sifon ili na drugo
oticanje kanalizacije.

¢ Uverite se u to da nema pregiba na odvodnom
crevu.

¢ Osigurajte crevo tako da ne moze pasti.

¢ Mali lavaboi nisu pogodni za to.

¢ Ukoliko je potrebno da stavite produzetak, onda
upotrebite savitljivo crevo istog tipa i osigurajte
spoj stegama.

¢ Visina sifona — priklju¢enja ispustnog creva mora
biti minimalno 60 cm a maksimalno 125 cm.

¢ Maksimalna ukupna duzina ispustnog creva: 2,50 m
(u tom slucaju je maksimalna visina u¢vrséenja 90 cm).

ELEKTRICNO PRIKLJUCIVANJE

-

¢ Upotrebite uti¢nicu sa zastitnim kontaktom za
uzemljenje.

¢ Nemojte upotrebljavati produzne kablove ili
visestruke utikace.

¢ Kabl za prikljuc¢ivanje na mrezu moze da zameni
samo kvalifikovan servisni tehnicar.

¢ Priklju¢ci na struju moraju da bude u skladu sa
odgovaraju¢im lokalnim propisima.
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